Ung mari se voulant coucher

Clement Janequin

Ung mari se voulant coucher
Avecques sa femme nouvelle

S'en vint tout bellement cacher

Ung gros maillet en la ruelle.

"Hélas, mon amy;, ce dist elle,

Quel maillet vous voys je empoigner".
"Clest, ce dist il, pour mieulx coigner".
'J'ay, se dict elle, ung peu vescu

Mais coup de maillet n'ay oncq eu.
Quand gros Jean me vient besoigner
Il ne me coigne que du cul".

Maz chce isc spac

Chciat raz maz pojsc¢ spac

Ze swg nowa zong,

Wielki thuczek ukryt wiec

Za toza zastona.

Stoj, rzecze zona, i wstrzymaj ten drag.
Powiedz moj mily, po c6z ci on?

Alez to bym lepiej mogt stukac!
Chyba winienes si¢ w glowe popukag,
Bo jak zyje lat kilka, tom nie widziata
By w 16zku sie tak pata przydata.

Raz tylko Jan w tytek mnie chciat
grzmocic, lecz gdy do pracy gnat.

Ttumaczenie na polski — Stanistaw Jonczyk
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